ANEXO 1T

REGLAMENTO DE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHGS HUMANOS

Artfculo 1

o]

1. El presente :
procedimiento de la Corte.

2, La €Corte podrid dictar otros reglamentos que sean necesarlos
cumplimiento de sus funciones.

3. A falta de disposicifén en este Reglamento, o en ciaso de duda
interpretacién, lia Corte decidiré.

Artfculo 2
~iones)

Para los efectos de la aplicacidn del presente Reglamento,

Reglamento tiene por objeto regular la organizacidn y

para el

sobre su

a. El término "Convencién" significa la Convencifn Americana sobre

Derechos Humanos (Pacto de San José de Costa Rica);

b El términe "Estatuto”  signifi el Estatuto de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos,
Ce El término "Corte" significa la Corte Interamericana de Derechos

Humanos ;

[T

d. La expresidén "Comisidén Permanente” sgignifica la comnisidn
por el Presldente, el Vicepresidente y un tercer juez;

compuesta

e La expresiéo “Juez Titular"” significa cualquier juez elegido de
] '{ . >

acuerdo con les artfculos 53 y 54 de la Convencidn;

£. La expresidn "Juez ad hoc” significa cualquier juez nombrado de
conformidad con el Artfculo 53 de la Convencidn;
2. La expresién "Juez Interino” significa cualquier juez nombrado de

conformidad con los artfculos 6.3 v 19.4 del Estatuto;

o La expresifn “"Estados Partes” significa aquellos Estados
] l_l

que  han

ratificade o se han adherido a la Converncidn Americana scbre

Derechos Humanos;

1. a expresidén "Estados Miembros™ significa los Estados miembros de la

Organizacién de los Estados Americanos;

ante la Corte;

Jo La expresidn "partes en el caso" significa las partes de

un Ccaso

k. El término “Comisifin" significa la Comisifn Interamericana ‘e

Derechos Humanos,

1. La expresldn "Delegados de la Comis slignifica las

personas

designadas por ella para participar en el examen de un caso ante la

Corte.
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il

m. La expresidn "Informe de la Comisiédn” significa el informe previsto
en el Artfculo 30 de la Convencidn;

n. La expresidén "Asamblea General™ significa la Asamblea General de la
Organizacibn de los Estados Americanos;

i

O La expresifn "Consejo Permanente” significa el Consejo Permanente de
la Organizacidn de los Estados Americanos;

Pe El término “Secretaric” significa el Secretario de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos;

"o

qe El término "Secretario Adjunto” significa el Secretario Adjunto de
la Corte Interamericana de Derechos Humanos.
TITULO I
DE LA ORGANIZACION Y DEL FUNCIONAMIENTO DE LA CORTE

CAPITULO 1
DE LA PRESIDENCIA

Artfculo
(Eleccién del Presider

del Vicepresidente)

1. El Presidente vy el Vicepresidente son elegidos por un té&rmino de dos
afios. Su perfcdo empieza el primero de julic del aifo correspondiente. la
eleccldn se hard el primero de julio o en fecha Inmediata posterilor.

2. Las elecclones a las que se refiere el presente artfculo se efectuarin
par votaclén secreta de los jueces ritulares presentes. $i ningin Juez
obtuviera mayorfia abscoluta, se procederd a wuna votacldn para decidir por
mayorfa entre los dos juaces que hubiesen obtenido més votos. En caso de

-

empate, &sta se resclverd
Artfculo 13 del Estatuto.

en favor del juez que tenga precedencia a tenor del

(Fumcioﬂ idente)

1. Las funciones del Presidente son:
8 Representar a la Corte leprl y oficialmente;
b Presidir las sesiones de la Corte y someter a su consideracifn las

materias que figuren en el orden del dfa;

Co Decidir las cuestiones de orden que se susc.caren en las discusiones
de la Corte. $1 algGn Juez lo solicitare, el punto de orden se
soneterd a la decisién de la mayoria;
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de Dirigir v promover los trabajos de la Corte;

e, Rendir um informe a la Corte al iniclar &sta sus sesiones ordinarias
0 extraordinarias, sobre la forma en que durante los recesos de la
misma ha cumplide con las funciones que le confiere el presente
Reglamento;

f. Las demfis que le correspondan conforme al Estatuto y al presente
Reglamento y las que le fueran encomendadas por la Corte.

2. El Presidente puede delegar la representacidn oficial de la Corte en el
Vicepresidente o en cualquiera de los jueces, o en su defecto, en el Secrtario

o Secretario Adjunto.

(De la

1. El Vicepresidente szustituye al Presid » en sus ausencias temporales y
ocupa su lugar en caso de vacancia. Fn este Gltimo caso la Corte elegird un
Vicepresidente que reemplazard al anterior por el resto de su mandato. Ei
mismo procedimiento se seguiri en caso de gue Vicepresidente deje de formar

parte de la Corte o renuncie autes de la expiracidn normal de funciones.

2. En caso de ausencia del Presidente y del Vicepresiderte, sus funciones
serin desempefladas por los otros jueces en el orden de precedencia establecido
en ¢l Artfculo 13 del Estatuto.

3. 51 el Presidente es nacional de una de las partes en un caso que se haya
gometido a la Corte o en otros casos calificados en que lo congidere
convenlente, cederi la Presidencia para tal caso. La misma regla se aplica al
Vicepresidente o a cualquier miembro de la Corte a quien se apele para ejevcer
las funciones del Presidente.

1. La Comisifn Fermanente estd Integrada por el Presidente, el
Vicepresidente y un Juez nombrado por el Presidente. La Comisién Permanente
ayuda y asesora al Presidente en el ejercicio de sus funciones.

2. La Corte podrd nombrar ademis otras comisiones para tratar temas
especlales. En casos de urgencia, podrin ser nombradas por el Presidente.

digposiciones del presente Reglamento

s

3. Las comisiones se regirdn por
en que lo fueren aplicables.

CAPITULO II
DE LA SECRETARIA

tfculo 7
{Eleccidn del Secre

Ar

rario)

1. La Corte elegird su Secretario. Los candidatos deberin poseer los

g : . §
conocimientos jurfdicos y la experiencia requeridos para ejercer las funclones
del cargo, y tener conocimiento de los idicmas de trabajo de la Corte.
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2. El Secretario serfi elegido por un perfodo de cinco aifos ¥y podrd ser
reelegido. Podri ser removido libremente en cualquier momento mediante
votacldn secreta v por el vote de no menos de cuatro jueces.

3. El Secretario serid elegido en la misma forma prevista en el Artfculo 3.2
del presente Reglamento.

1. El Secretaric Adjunto seri nombrado en el forma prevista por el Estatute
a propuesta del Secretario de la Corte. Auxiliard al Secretario en sus
funcicnes y lo suplird en sus ausencias tempocales.

2o En el case de que el Secretario y el Secretaric Adjunto se encuentren
impogibilitados de estar presentes, el Presidente podrd derignar un Secretarilo
Interino.

i1 Secretario y el Secretario Adjunto prestarfin juramentc ante el
Presidente.

(Funciones Secretario)

Son funciones del Secretario:

a. Comunicar las sentencias, opinlones consultivas, rescluciones y
demis decisiones y anunciar las audiencias de la lorte;

b Tramitar la correspondencia de la Corte;

Co Ser el jefe administrativo de la Co-t~, bajo la autoridad del

Presidente de la Corte;
da Planificar, dirigir y coordinar el trabajo del personal de la Corte;

o Preparar, bajo la autoridad del Presidente, los proyectos de
programas de trabajo, reglamentos y presupuestos de la Corte;

fo Asistir a todas las reuniones que celebre la Corte en la sade o
fuera de ella;

- Ejecutar las decisiones gque le sean encomendadas por la Corte o por
el Presidente;

h. Llevar las actas de las sesiones de la Corte;

i. Las demis establecidas en el Estaruto, en el presente Reglawento o

las que le encomiende la Corte o su Presidente.
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CAPITULO III
DEL FUNCIONAMIENTO DE LA CORTE

{(Sesiones ordinarias)

Se celebraréin dos perfodos ordinarios de sesiones al afio, uno al comienzo
de cada semestre, en las fechas en que la Corte decidird en su sesifn
ordinaria immediatamente anterior. En casos muy calificades el Presidente
podré cawmbiar las fechas de la reunifn.

Artfculo 12

(Sesiones extraoridnarias)

1. Las sesliones extraordinarias serfin convocadas por el Presidente o a
golicitud de la mayorfa de los jueces.

2. En los casos del Artfculo 63.2 de la Convencién la Corte podrid ser
convocada a solicitud de cualquiera de los jueces, segfin el pirrafo anterior.

il qudrum para las deliberacicnes de la Corte es de cinco jueces.

fecule 14
{Audiencias, deliberaciones y decisicnes)

1. Las audiencias ser&n pGblicas, a menos que la Corte en casos
excepcionales decida lo contrario.

2a La Corte deliberarf en privado. Sus deliberaciones permanecerin
sec as, a menos que la Corte decida lo contrario. S8lo los jueces tomarin
parte en ella, en las cuales podré estar, ademds, presente 21 Secretario de la
Corte o su sustituto. Ninguna otra persona podré s admitida a no ser por
decisidn especial de la Corte y previco juramento.

3. Todas cuestidn que deba ser puesta a votacidn se formulari en té&rminos
precisos en los idlomas de trabajo. El texto se distribuiri antes de la
votacidfin a petlcidn de cualquiera de los jueces.

4o Las actas de las sesiones de la Corte referentes a las deliberaciones se
limitaran a mencionar el objeto del debate y las decisicnes aprobadas asf como
los votes salvados y las declaraciones hechas para constar en acta que no se
refieran a la fundamentacién del voto.

15

(Decistiones de la Corte - Votacidn)

ulo

1. El Presidente pondrd los asuntos a discusién y votacidn punto por punto,
de manera que el vote de cada Juez sea afirmative o negative, sin
abstenciones.
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2o Los wvotos se emitirdn en el orden inverso al sistema de precedencia
establecido en el Articulo 13 del Estatuto.

Ja Las decisiones de la Corte se tomardn por la mayorfa de los jueces

presentes.,

4o En cago de empate, el voto del Presidente decidird.

5)

Los jueces interinos nombrados de conformidad con los articulos 6.3 y
19.4 del Estatuto tendrfn los mismos derechos vy funcicnes de los jueces
titulares mlentras ocupen su cargo, salvo las limitaclones expresamente
establecidas.

Artfculo 17
{Jueces ad hoc)

1. Cuando se presente un caso previsto en los articulos 10.2 y 10.3 del
Estatuto, el Presidente invitard a los Estados mencionados en dichos
artfculos, a designar un Juez ad hoc dentro de los treinta dfas sefialados en
el Estatute y les informari de las disposiclones pertinentes.

2. Cuando apareciere que dos o mis Estados tienen un interés comiin, el
Presidente los invitard a designar en conjunto un juez ad hoc en la forma

prevista en el Artfculo 10 del Estatuto. S1 dentro del mes siguiente no
hubleren comunicado a la Corte su acuerdo, cada Estado podri someter dentro de
los sigulentes quince dfas un candidato. Pasado este periodo, el Presidente
deglgnard por sorteo el Juez ad hoc que los representard a todos, y lo
comunicard a los Interesados.

3 81 dentre de los plazos indicados los Estados no hacen uso de sus
derechos, se considerari que harn renunciado a su ejercicio.

4. El Secretario comunicard la designacifn de jueces ad hoc a las partes.
5 El juez ad hoc prestard juramento al abrirse la primera sesibn dedicada

al examen del caso para el cual hubiese sido designado.

Artfculo 18

(Impedimento o excusas)

Los impedimentos, excusas o inhabilitaciones de los jueces se regirdn por
lo dispuesto en el Artfculo 19 del Estatuto.



TITULO 11
DEL PROCESQ

CAPITULO T
REGLAS GENERALES

Artfculo 19
(Idiomas oficiales)

1. Los 1idiomas oficiales de la Corte son los de la Organizacitn de los
Estados Americanos.

24 Los Idiomas de trabajo son los de las nacionalidades de los jueces v, en
o - W40
su caso, los de las partes, siempre que sean idiomas oficlales.

3. Se determinardn los idiomas de trabajo al inicio de cada casa.

4. La Corte podri autorizar a cualquier parte, agente, abogado, consejero,
en su

testigo, perito u otra persona que comparezca ante ella, a expresar
propia lengua si no conociere suficientemente los 1diomas oficiales, pero en
tal caso adoptard 1 medidas necesarias para asegurar la presencia de un
intérprete que traduzca tales expresiones a los idiomas de trabajo
determinados conforme al pdrrafo anterior.

5. En todos los casos se dari fe del texto auténtico.

(Representacifin de las partes)

Las partes serdn representadas por agentes, que podriu ser asistidos por
conse jeros, abogados, o por cualesquiera personas de su eleccién.

Comfsidn)

La Comisi&n serd representada por los delegados que al efecto designe.

MR

Estos delegados podr&n si lo desean, hacerse asistir por cualesquiera personas

de su eleccidén.

lculo
ones y citaclones dirigidas
a perscnas distintas de los agentes de las partes

y de los delegados de la Comisidn)

1. 51 para una comunicacién, notificacibn o citacién destinada a personas
distintas de los agentes de las partes o los delegados de la Comisién, la

Corte estimase necesario el concurss del zobierno del Estado en cuyo
territorio debe producir efecto la comunicacién, notificacidn o citacién, el
Presidente se dirigird directamente a dicho gobierno para obtener las
facilidades necesarias.



24 La misma regla se observard cuando la Corte desee hacer o mandar que se
hagan diligenclas probatorias en el lugar de los hechos, o cuando ordens la
comparecencia de personas residentes en diche territoerio o que  tengan que
atravegarlo.

ulo 23

{Medidas provisionales)

Artfe

1. En cualquier estado del procedimienteo, siempre que se trate de casos de
extrema gravedad ¥y  urgencia y cuando se haga necesario evitar daflos
irreparables a las personas, la Corte, en los asuntos que esté conociendo,
podrd tomar las medidas provisionales que consider pertinentes con fundamento
en lo dispuesto por el Artfculo 63.2 de la Convencidn.

2. 81 se tratare de asuntos que afin no estén sometidos a su conocimientao,
podrd actuar a solicitud de la Comisién.

3. La solicitud puede ser presentada al Presidente o a cualquiera de los
jueces de la Corte por cualquier medio de comunicacidén.

dia 8i la Corte no estd reunida, el Presidente la convocari sin retardo.
Pendiente la reunidn, el Presidente, en consulta con la Comisidn Permanente o
con los jueces de ser posible requerlrd de las partes, si fuese necesario, que
actfien de manera tal, que permita que cualquier decisidn que la Corte pueda
tomar con relacifn a la solicitud de medidas provisionales, tenga los efectos
pertinentes.

5. La Corte podrd decidir en cualquler momento, de ofico o a pedido de una
de las partes o de la Comisidén, si las circunstancias del caso lo requieren,
que se dicten medidas provisionales.

Articulo 24

cen

(Procedimiento por incompat

o falta de actuacién)

1. Sin perjuilcio de lo dispuesto en el Artfculo 42 del presente Reglamento,

cuando una parte no compareciere o se abstuviere de actuar, la Corte de oficio
impulsari el proceseo hasta su finalizacidn.

2a Cuando la parte con derecho a hacerlo se apersone tardfamente, tomard los
procedimientos en la etapa en que se encuentren.

CAPITULO TI
INTRODUCCION DF LA INSTANCIA

Articulo 25
(Presentacitn de la demanda)

1. Todo Estado Parte que quiera introducir un caso ante la Corte, conforme a
lo dispuesto en el Arcfculo 61 de la Convencidn, entregari en la Secretaria la
deranda con veinte copias, indicando el objeto de la misma, asi como los
derechos humanos involucrados y el nombre y direccién de su agente, incluyendo
en su caso las objecliones elevadas contra la opinifén de la Comisifn. Recibida

la demanda, el Secretario inmediatamente solicitari el informe de la Comisidn.



2 81 la ComisldSn desease introducir un caso ante la Zorte conforme a lo
dispuesto en el Articule 61 de la Convencidn, entregard conjuntamente con su
Informe en wveinte ejemplares, una demanda debidamente Ffirmada en la cual
Iodicargé su objeto, los derechos involucrados y el nombre de sus delegados.

Artfculo 26

(Notificar

on de la demanda)

L. Recibida la solicitud a que se refiere el Artfculc 25 de este Reglamento,
la Secrerarfa notlficari este hecho a l1la Comisidn, =i la solicitud esté
introducida bhajo el Artfculo 25.1, y a los Estados involucrados envifindoles
copias.

24 La Secretarfa informard a los olros Fstados Partes y 3 la Secretarfa
General de la Organizac
golicitud,

idn de los Estados Americanes, el haber recihido tal

3. Al transmitir la informaci®n a que se refiers el pirrafo 1, la Secretaria
solicitari a los Estadeos involucrados designar, dentre de un plazo de dos
semanas, un agente que tendrd rque sefialar la diveccifin oficial en el lugar en
donde tilene su sede la Corte, a 'a cual podrfn envidrsele todas las
comunlcaciones cencernientes a esta caso. Si no lo hicieren, las rescluciones
se tendrin por notificadas, wveinticuatro horas después de dictadas.

1. Cualquler excepcidn preliminar deberd ser presentada con velote copias,
lo mis tarde antes de que expire el plazo fijado para la primerz actividad del
proceso escrito, a realizar por la parte que interponga la excepcidn.

2. El escrito mediante el cual se oponga la excepcidn contendrd la
exposicién de hecho y de derecho, ¥y sobre esta fundamentacién se basara la
Fos documentos

Se

excepcidn, las conclusiones v los documentos que las apovan. |1
irdn anexos vy en el escrito se mencionard la pruena que la parte »sresente,

anexarin copias de las pruebas.

1irio de un escrito de oposicidn a upa excepcidn
obre el fondo. Lla

3. La recepcidn por el Secre
preliminar, no causard la suspensifn de los procedimientos
Corte, o el Presidente si ella no estd reunida, fijord =1 término dentro del

cual la otra parte puede presentar una exposicién esrita conteniendo sus

obgervaciones v conclusiones.

4. La Corte, después de que haya recibide las respuestas o alegatos de las
demis partes v de los delegados de la Comisidn, decidirid sobre la excepcldn u
ordenard gque sea resuelta junto con la cuestifn de Ffondo.

CAPITULO TIII
DEL EXAMEN DE LOS CASOS

Articulo 28
s del procedimiento)

3

{Eta

El procedimiento ante la Corte comprenderi una etapa escrita y otra oral.



plazos)

Alin antes de que la Corte su refina, el Presidente, despugs que hublere
recogido la opinidn sobre el procedimiento a seguir de los agentes de las
partes, v la de los delegados de la Comisidn, o si é&stos no hubieren sido aiim
designados la del Presidente de ella, indicari en qué orden y en qué plazos
serfn depositadas las memorias, contra-memorias y otros documentos.

erito)

1. La parte escrita del procedimiento cousistiri en la presentacidn de una
memcsria y una contra-memoria.

2. La Corte podrd en circunstancias especiales, autorizar la presentacidn de
escritos adicionales, que consistirin en una réplica y en una diplica.

3. La memoria contendr@ una exposicidén de los hechos sobre los que se
fundamenta la demanda; una exposicién de derecho y las conclusiones.

b La contra-memoria contendri: el reconocimiento o la contradiccidn de los
hechos mencionados en la memoria; si  fuera pertinente, una exposicidn
adicional de los hechos; las observaciones relativas a la exposicibn de
derecho de la memoria; una nueva exposicidn de derecho y las conclusiones.

5 La réplica y la dfiplica, si la Corte autorizare su presentacidén, no se
limitardn simplemente a repetir los argumentos de las partes, sino que se
dirigirdn a destacar los puntos que las separan.

6. Las memorlas, contra-memorias y documentos anexos a ellas serén
depositados en la Secretarfa de la Corte cou veilnte copias. El Secretaric
enviard copias de toda esta documentacidém a los jueces, a los agentes de las
partes y a los delegados de la Comisibn.

1. En el evento de que sean presentados dos casos que tienen algo en comfin,

se decldiri sobre la acumulacién de caszos.

2. La Corte podrid en cualgquier momento, ordenar que los procesos de dos o
miis casos sean acumulados.

ﬁral)

Cuando el caso esté& listo para audiencia, el Prreicente fijard la fechs
asentes de las partes y

de apertura del procesc oral, previa consulta con los
los delegados de la Comisidn.



Artfeulo 33
(Direccidn de los debates)

El Presidente dirigird los debates. A &1 corregsponde determinar el orden
por el que serfn 1llamados a hablar los agentes, los conse jeros y los abogados
de las partes, los delegados de la Comisién y cualquler persona designada por

ellos conforme el Artfculo 21 del presente Reglamento,

5 medidas de instruccidn)

1. La Corte podrd, ya sea a peticién de una parte o de los delegados de la
Comis1én, o bien de oficlo, decldir ofr en calidad de testige o de perito, o
de cualquier otro tftulo, a cualquier persona, cuyo testimonic o declaraciones
le estimen (itiles para el cumplimiento de su tarea.

2. La Corte podrd en consulta con las partes confiar s cualgquier cuerpo,
oficina, comisién o autoridad de su eleccidn, el encargo de recoger
Informaclones, expresar una opinidn, o hacer un informe sobre un punto
determinado.

3. Tedo informe preparado conforme al pdrrafo precedente se enviarf al

Secretario de la Corte y no serd publicado mientras no lo autorice la Cortes

(Convocatoria de testigos, peritos u otras personas)

1. Los testigos, peritos u otras personas que la Corte decida ofr, serdn
convocados por el Secretario de la Corte. Si compareciesen a peticifn de una
parte, los gastos de comparecencia serfin tasados por el Presidente y correréin
dn fijados por el

a cargo de dicha parte. in los demds casos, los gastos ser

Fresidente y correrén a cargo de la Corte.

2. La convocatoria indicavé:
as el nombre de la o de las partes:
b el objeto del Interrogatorio, del peritaje o de cualquier otra

medida ordenada por la Corte;

Ca Las disposiciones tomadas con referencia al pago de los gastos a la
persona convocada.

{Juramento o declaracidn solemne de los testigos y peritos)

1. Despuds de verificada su identidad v antes de testificar, todo testigo
F J )

prestard el juramento o hard la declaracidn solemne siguilente:

{ "

"Juro" - o "Declaro solemnemente" - con todo  honor y con toda
conclencia”— "que diré la verdad, toda la verdad y nada mis que la
verdad” .




2. Después de
perito prestar

verificada su identidad y antes de desempeiiar su oficio, todo
el juramento o hard la declaracidn solemne siguiente:

"Juro” - o "Declaro solemnemente” - "que ejercerd
con todo honor y con toda conciencia”.

mis funciones de perito

#

3. El juramento o declaracién a que se refiere este Artfculo se cumplirfn
ante la Corte o ante uno de los jueces que actfie por delegacidn de

Arifculo 37
(Recusacién de un testigo o de un perito; audiencia a tf{tulo
de informacidn)

La Corte resolverd toda controversia a propdsito de la recusacibn de un
testigo o de un perito. Podrd no obstante, si lo estimare necesario, ofr a
tftule de informacibn a una persona que no pueda ser ofda como testigo.

38

ulo _
( los debates)

(Preguntas durante
1. Cualquier juez podrd hacer preguntas a los agentes, consejeros y abogados
de las partes, a los testigos, a los peritos, a los delegados de la Comisibn Ve
a cualquiler otra persona que comparezca ante la Corte.

2. Bajo la moderacifn del Presidente, que tiene la facultad de decidir si
las preguntas hechas son pertinentes, los testigos, paritos y las demfs
personas seilaladas en el Artfculo 34 del presente Reglamento, podrin ser
interrogadas por los agentes, consejeros y abogados de las partes, por los
delegados de la Comisi®n y por cualquier otra perscna designada por ellos
conforme al Artfculo 21 del presente Reglamento.

fculo 32

fa o falsa deposicién)

{ Incomparecenc

1. Cuando sin motivo legitimo, un testigo o cualquier otra persona
debidamente convocada no compareciese o rehusase deponer, el Secretarioc de la
Corte a peticiém del Presidente, dard cuenta al Estado a cuya jurisdiccién
pertenezca el interesado. Se procederi de igual modo cuaando un testigo o um
peritc en opinidn de la Corte, hublere violade el juramento o la declaracibn

solemne previstos en el Artfculo 36 del presente Reglamento.

24 Los Estades no podrdn enjuiciar a las personas que comparezcan ante la
Corte por su testimonio, pero la Corte puede solicitar a los Fstados que tomen
las medidas que su legislacidn disponga contra quicres la Corte decida que han
violado el juramento.

Artfe
{(Actas de

ulo 40

las audien

1. e cada audiencia se levantari un acta firmada por el Presidente y el
Secretario. ’
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2 El acta incluiré:
A el nombre de Ios jueces presentes;
b ol nombre de los agentes, consejeros, abogados y delegados de la
Comisidén que hubieren estado presentes;

Ce los mnombres, apellidos, datos personales y domicilio de los
testigos, peritos u otras personas ofdas;

d. las declaraciones hechas expresamente para constar en acta en nombre
de las partes o de la Comisién,

[ la mencidn sumaria de las preguntas hechas por los jueces y las
respilestas dadas a ellas;

f. toda decisién de la Corte tomada durante la audiencla.
3 Se enviard una copia del acta a los agentes de las partes y a lls
delegados de la Comlsién.
A4 El acta hace fe de su contenido.
Articulo 41
(Transcripciéin de la audiencia)
1. El Secretario serd responsable de que se haga una transcripeidn de la
audiencia.
2 Los agentes, consejeros o abogados de las partes, los delegados de la

Comisifn, asf como los testigos, los peritos y las otras personas mencionadas
en los Artfculos 21 vy 34 del presente Reglamento, recibirdon copla de la
transcripcidn de sus argumentos, declaraciones o testimonios, a fin de que
bajo el contrel del Secretaric de la Corte, puedan corregirla dentro de los
plazos fijados por el Presidente.

tfculo 42
‘Del desistimiento v cancelacidn de la instancia)
. .y 4

l. uando la parte demandante notificare al Secretario su intencifin de
desistir, vy sl las otras partes aceptan el desistimiento, la Corte resolveré,
después de conocer la opinlbn de la Comisidn, si hay lugar o no al

desistimiento, y en counsecuencia, si procede cancelar la instancia y archivar
el expediente.

)

2 Cuando en una causa presentada ante la Corte por la Comisidn, aquella
recibiere comunicaci®n de una solucidn amistosa, de una avenencia o de otro
hecho apto para proporcionar una solucifn al litigio, podrd llegado el caso,
cancelar la instancia y archivar el expediente, después de haber recabado la
oplnién de los delegados de la Comisibn.

3. La Corte podr#i, teniendo en cuenta las responsabilidades que le incumben
a ella, decidir que prosiga el examen del caso no obstante el desistimiento,
la solucién amistosa, la avenencia o los hechos seflalados en los dos pirrafos
precedentes.
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Artfculo 43

(De la aplicacidn del Art!

ilo 63.1 de la Convencidn)

51 las propuestas u observaciones sobre la aplicacidn del Artfcule 63.1
de la Convencidn no han sldo presaentadas en el escrito que inicia el proceso,
se pueden presentar por la parte o por la Comisidn en cualgquier otro momento
dentro del proceso.

Ll Las sentencias, las opiniones consultivas y las vesoluciones
interlocutorlas que poogan términe al proceso o procedimlento quedan
reservadas a la declsidn de la Corte.

2. Las demds resoluciones serln dictadas por la Corte, si estuviere reunida,
0, en su defecto, por el Presidente, de acuerdo con las instrucciones que la
Corte le dicte,

CAPITULO TV
DE LAS SENTENCIAS

Artfculo 45

(Contenido de la sentencia)

1. La sentencia contendri:
a. el nombre de los jueces y el del Secretario;
e la fecha en que se lea en audiencla piliblica;
Ce la indicacién de la o de las partes;
d. el nombre de los agentes, consejercs y abogados de la o de las

partes;

[ el nombre de los delegados de la Comisidn;
f. el orden seguldo en el procedimiento;
g lag conclusiones de la o de las partes as! como, llegado el caso,

las de los delegados de la Comisidn;

h. la descripeidn de los hechos;

1. los fundamentos de derecho;

g la parte dispositiva;

ke la condenatoria por dafios y perjuicios, si procede;

1. el pronunclamiento sobre las costas, si procede;

e la indicacidn del niimero de jueces que hayan constituido la mayoria;
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n. la indicacién de cudl de los textos hace fe.

2. Cuando la Corte decida que hay vielacidn de la Convencibn, tomard en la
misma sentencia una decislén sobre la aplicacién del Artficule 63.1 de 1la
Convencidn, sl dicho asunto despufs de haber sido entado de conformidad
con el Artfcule 43 del presente Reglamento, estuviese listo para una declsibng
8l no lo estuviese, la Corte declidirf el procedimiento a seguir. Por el
contrario, sl el asunto en mencién no ha sido presentado bajo el Artfculo 43,
la Corte determinard el perfode dentro del que puede ser presentado por una
parte o por la Comlsidn.

3. 51 la Corte ha sido Informada de que el lesiconade y la parte responsable
han llegado a un acuerdo, verificard que el acuerdo sea justo.

(Pronunciamiento ¥ coman

1icacién de la senteuncia)

1., Listos los autos para el fallo la Corte deliberari en privado, tomari una
votacién preliminar, unombrari uno o mis ponentes entre los Jjueces de la
mayorfa o minorfa respectivas y fijard la fecha de la deliberacidn vy votacién
finales.,

2 En la deliberacidn final se tomard la votacidn definitiva, se aprobard la
redacclén de la sentencia y se fijard la fecha de la audiencia pfiblica en que

gse comunicarf a las partes.

3. Mientras no se hava hecho esa comunicacidn, las votaciones y sus
incidencias, los textos y los razonamientos permanecerfn secretos.

/I Los fallos serfn firmados por todos los Jjueces que participaron en la
votacibn y los votee salvados y razonados serfin firmados por los jueces que

los sustentan. Sin embargo, seri vilido =1 fallo firmado por una mayorfa de
los jueces.

S Los fallos concluivin con una orden de comunlcacidn vy ejecucidn sellada y
Firmada por el Presidente y por el Secretario.

Ba Los originales de los fallos quedarin depositados en los archivos de la
Corte. El Secretario entregari coplas certificadas conformes a la o las
partes, a la Comisidn, al Preslidente del Conseijc Permanente, al Secretario
General, asf como a toda persona directamente interesada.

T El Secretario comunicard el falle a todos los Estados Partes de la
Convencidn.

(Publicacidn de las sentencias vy otras decisiones)
1. Jorresponde al Secretario la publicacidn de:

Ela las sentencilas y otras decisiones de la Corte;
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Bra las plezas del proceso, comprendido el Informe de la Comisidn, con

exclusidn de todas las indicaciones concernientes a la tentativa de
solucfdn amistosa;

Ca las transcripciones de las audiencias plblicas;
d. todo documento cuya publicacidn considere conveniente el Presidente.
2. Los documentos depositados en la Secretarfa de la Corte y no publicados

serfin accesibles al pliblico, salvo que el Presidente huhlere decidido otra
cosa, de oficio o a instancia de una parte, de la Comisifn o de cualquier otra
persona interesada.

(Demanda una sentencia)

1. Las solicitudes de interpretacién que pudieren pregentarse en los
términos del Artfculo 67 de la Convencidn se acompaflar&n con velnte copias, e
Indicard con precisién los aspectos de la parte dispositiva de la sentencia
cuya Interpretacidn se pida. Se depositard en la Secretarfa de la Corte.

2. El Secretario comunicard la solicitud a las demds partes vy, si
procediese, a la Comisidn, invitdndoles a presentar con veinte coplas sus

eventuales alegaclones escritas en el plazo fijado por el Presidente.
3. La Corte determinari la naturaleza de los procedimientos.

ba Cualquier solicitud de interpretacibn no suspenderd los efectos de la
sentencia.

CAPTITULO V
DE LAS OPINIONES CONSUL

la Convencién)

L. La peticifn para una opinidn consultiva establecida en el Art{culo 64.1
de la Convencién debe ser formulada por medic de una solicitud que comprenderd
las preguntas especificas sobre las cuales se busca la opinién de la Corte.

2. $1 la interpretacidn de la Convencifn es pedida pors

a. un Estado miembro - la solicitud debe indicar las disposiciones que
deben ser interpretadas, las considel iciones que originan la
consulta v el nombre y direccidn del agente del solicitante.

b. un drgano de la O0EA - la solicitud debe indicar Ils disposiciones
que deben ser interpretadas, cédmo la consulta se refiere a su esfera
de competencia, las censideraciones que originan la coansulta vy el
nombre y direccidn de sus delegados.




ros tratados)

1. 51 es solicltada la finterpretacidn de otros tratados coucernlentes a la
proteccldn de los derechos humanos en los Estados americanos, como esté
digspuesto en el Artfculo 64.! de la Convencifin, la peticidn lodicarid el nombre
y las partes eun el tratado, Llas preguntas especi{ficas sobre las cuales se
busca la opinién de la Corte y las consideraciones gue originan la consulta.

2. En el caso de una solicitud presentada por uno de los Srganos de la OEA a
que se reflere el Artfculo 64.1 de la Convencidn, las disposiciones del
Articulc 49.2 se aplicarin, mutatis mutandis

yves internas)

1. La peticifn de una opinién consultiva, de las previstas en el Artfculo
64.2 de la Convencidn, serd formulada por medic de una solicitud que
identificard:

a. las leyes internas, las disposiciones de la Convencidn y/u otros

-

tratados internacicnales que son objeto de la consulta;

b las preguntas espec{ficas sobre las cuales se busca la opinidn de 1z
Corte;

C. @]l nombre y direccidn del agente del solicltante,

2. A la solicitud se acompafiardn diez copias de las leyes internas a que se
trefiere el parrafo antesrior.

1. Una vez recibida la solicitud de una opinidén consultiva de acuerde con
los artfculos 49 o 50 del presente Reglamento, el Secretario transmitirs
coplas de ella a cualesquie Estados a quienes pueda concernir el asunto, asf
como al Secretario CGeneral de la OFEA para su envio a los &rganos mencionados
en el Articulo 64,1 de la Cowvencidn. El informari igualmente a los va
mencionados vy a la Comisidn que la Corte estd preparada para recibir dentro de
uvn lfimite de tiliewmpo fijado por el Presidente, sus
Estas observaciones u otros documentos relevantes deber
la Secretarfa con cuarenta copias y se transmiticrdn a la Comisidén, a los
Bstados y a los otros cuerpos menclionados en el Articulo 64.1 de 1la
Convencidn.

rvaciones escritas.
ser registrados en

Ze Una vez conclufdo los procedimientos escrites, la Corie decidird sobre la
realizacibn de los procedimientos orales vy dispondri sobre orden de

presentacién yv el limite de tiempo en las audiencias.

Cuande las circumstancias lo requieran, la Corte puede aplicar cualquier:
ones que regulan el procesc contencioso a las opiniones

de las disposi
consultivas.



La Las audiencias en las opiniones consultivas serdn pablicas.

2 Cuando la Corte ha completado sus deliberaciones y adoptado su opinién
congultiva, €sta serd lefda en pliblico v contendri:

a. una exposicidn de los asuntos scmetidos a la Corte;
b. la fecha en 1la cual se adoptd;
Ca el nombre de los jueces;
d. un resumen de los procedimientos;
a. un resumen de las consideraciones que originaron la peticidng
f. las conclusiones de la Corte;
B las razones en puntos de derecho;
h. una exposicién indicando cual texto de la opinién hace fe.
3. Un juez puede, si asf lo decide, hacer constar su opinién individual

junto con la opinién consultiva de la Corte, bien sea que disienta de la
mayorfa o no y puede registrar su concurrencia o disidencia.

TITULD FINAL

CAPTTULO VI

lamento)

El presente Reglamento podrd ser reformado o adiciconado mediante normas
complementarias, por el voto de la mayorfa absoluta de los jueces titulares de
la Corte.
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